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Naghti l-kunsens tieghi.

(L.S.) CARMELO SCHEMBRI
Agent President

10 ta’ Lulju, 1985

ATT Nru. XI ta" I-1985

ATT biex jemenda l-Att ta' I-1980 dwar il-Qorti tal-Minorenni.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati
imlaqqggha f’dan il-Parlament u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan 1i

geji—

1. Dan I-Att jista’ jissejjah l-Att ta’ 1-1985 li jemenda 1-Att dwar Titolu fil-
il-Qorti tal-Minorenni, u ghandu jinqara u jiftichem haga wahda ma® 90%or
-Att ta’ 1-1980 dwar il-Qorti tal-Minorenni, hawnhekk izjed il quddiem
imsejjah “l-Att prin¢ipali”.

2, Minflok l-artikolu 4 ta’ -Att prin¢ipali ghandu jidhol dan 1i Sostituzzjoni
gE:j . ta’ l-artikolu 4
' ta’ l-Att
princ¢ipali.

“4, (1) Il-Qorti tal-Minorenni hija maghmula minn
Magistrat.

(2) Fil-procedimenti guddiemha, il-Qorti tal-
Minorenni tkun assistita minn Zzewg persuni, li wahda minn-
hom tkun mara, mahturin taht dan l-artikolu, Ii 1-Qorti tista’
tikkonsulta f’kull kaz ghad-de¢izjoni taghha.

(3) Dik il-konsultazzjoni ghandha ssir fil-Qorti
bil-miftuli, u 1-Qorti ma tkunx marbuta li toqghod ghall-
fehma ta’ l-assistenti,



Emenda ta'
l-artikolu § ta'

I-Att prinéipali.

Emenda ta'
l-artikolu 6 ta’

I-Att prindipali.

Emenda ta'
l-artikolu 7 ta'

I-Att prindipali.

(4) lirewg assistenti jkunu mahturin mill-Presi-
dent, li jagixxi fuq il-parir tal-Prim Ministru, minn fost per-
suni li fil-fehma tal-Prim Ministru jkollhom esperjenza minn
qabel u kwalifiki specjali biex jittrattaw il-problemi ta’ mino-
renni.

(5) Il-President jista’, fkull Zmien, jahtar iktar
minn Zewg persuni bhala assistenti tal-Qorti tal-Minorenni
izda tnejn biss minn dawn jistghu jassistu lill-Qorti f'kull kaz
wiehed.

(6) Il-kariga ta’ assistent tal-Qorti tal-Minorenni
tkun vakanti —

(a) meta jghaddu hames snin mid-data tal-hatra
tieghu jew qabel kif jista’ jigi spe¢ifikat flittra tal-hatra
tieghu; jew

(b) jekk jitnehha mill-kariga bl-istess mod u ghall-
istess ragunijiet kif Magistrat jitnehha mill-kariga tieghu.

(7) Persuna mafitura bhala assistent tal-Qorti tal-
Minorenni ghandha, mal-bidu ta’ l-ewwel seduta tal-Qorti
wara li tkun hadet il-hatra taghha, tiehu gurament fil-qorti
bil-miftah li taqdi Hunzjonijiet taghha bl-onesta u blimparz-
jalith u skond dan l-Att.

(8) L-assistenti tal-Qorti tal-Minorenni jistghu jas-
tjenu jew jigu rikuzati ghall-istess ragunijiet u fuq listess bazi
kif, skond il-ligi, Magistrat jlsta‘ ]ESt}E]lI _]ew jlsta‘ jigi riku-
zat. Kull kwistjoni dwar xi kaz ta' astensjoni jew rikuZa
ghandha tkun dediza mill-Magistrat.”,

3. Fissubartikolu (1) ta' l-artikolu 5 ta' l-:Att prinéipali, minflok

il-kliem “mi¢-Chairman™ ghandhom jidhlu l-kliem “mill-Qorti™.

4. L-artikolu 6 ta’ l-Att prindipali ghandu jigi emendat kif
gej

{a) fis-subartikolu(l)tieghu, minflok il-kliem "tiddeciedi

l-kaz:” ghandhom jidhlu lkliem “tiddeciedi l-kaz; jekk, iida,,
I-Qorti tal-Minorenni jidhrilha xort'ohira, ghandha taggorna lkaz
u tirreferih lill-Qorti kompetenti tal-Pulizija Gudizzjaria li ghandha
tiehu konjizzjoni tal-ka? bhallikieku I-procedimenti kietm1 nbdew
quddiem l-imsemmija Qorti tal-Pulizija Gudizziaria.™ u

(b) il-proviso li hemm ghalih ghandu jithassar.

5. Flartikolu 7 ta’ 1-Att principali minflok il-kliem “il-membri u

l-uffi¢jali” ghandhom jidhlu l-kliem “l-ufficjali®.
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6. Minflok lartikolu 12 ta’ l-Att prin¢ipali ghandu jidhol dan li Sostituzzjoni ta®
gej: l-artikolu 12 ta'
l-Att prindipal!
“12. Il-Ministru jista’ jaghmel regolamenti biex jippres-
krivi r-rimunerazzjoni li ghandha tithallas lill-assistenti tal-
Qorti tal-Minorenni.",

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 264 tat-3 ta' Lulju, 1985.

DaANiEL MICALLEF

Speaker
C. Mirsup

Slrivan tal-Kamra tad-Deputati



82

I assent.

(L.S.) CARMELO SCHEMBRI
Acting President

10th July, 1985

ACT No. XI of 1985
AN ACT to amend the Juvenile Court Act, 1980.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled. and by the authority of the same, as follows: —

Short title. 1. This Act may be cited as the Juvenile Court (Amendment) Act,

19835, and shall be read and construed as one with the Juvenile Court Act,
1980, hereinafter referred to as “the principal Act™.

Substitution of 2. For section 4 of the principal Act there shall be substituted the
section 4 of following :
the principal

“4. (1) The Juvenile Court shall consist of a Magis-
trate.

(2) In the proceedings before it, the Juvenile
Court shall be assisted by two persons, one of whom shall
be a woman, appointed under this section, whom the Court
may consult in any case for its decision.

(3) Such consultation shall take place in open
Court, and the Court shall not be bound to abide by the
opinion of the assistants,

(4) The two assistants shall be appointed by the
President, acting in accordance with the advice of the Prime



3.

Minister. from amongst persons who in the Prime Minister’s
opinion have previous experience and special qualifications
for dealing with problems of juveniles.

(5) The President may. at any time, appoint more
than two persons as assistants of the Juvenile Court but only
two such persons shall assist the Court in any one case.

{6) The office of an assistant of the Juvenile
Court shall become vacant —

(a) at the expiration of five years from the date
of his appointment or at such earlier time as may be
specified in the instrument by which he is appointed; or

(b) if he is removed from office in the same
manner and on the same grounds as a Magistrate may
be removed from office.

(7) A person appointed as assistant of the Juvenile
Court shall, at the beginning of the first sitting of the Court
after his appointment, take in open court an oath to discharge
his functions faithfully, impartially and in accordance with
this Act.

(8) The assistants of the Juvenile Court may
abstain or be challenged for the same reasons and on the
same grounds as, according to law, a Magistrate may
abstain or be challenged. Any question regarding any cause
of abstension or challenge shall be decided by the Magis-
trate.”.

In subsection (1) of section 5 of the principal Act, for the words

“by the Chairman” there shall be substituted the words **by the Court”.

4.

Section 6 of the principal Act shall be amended as follows:

{a) in subsection (1) thereof, for the words “determination of

the case:™ there shall be substituted the words “determination of
the case; if, however, the Juvenile Court thinks otherwise, it shall
adjourn the case and refer it to the competent Court of Judicial
Police which shall take cognizance of the case as if the proceedings
had been commenced before the said Court of Judicial Police.”; and

5.

(b) the proviso thereto shall be deleted.

In section 7 of the principal Act for the words “the members

and officers” there shall be substituted the words “the officials”.

6.

For section 12 of the principal Act there shall be substituted

the following:
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Amendment of
section 5 of the
principal Act.

Amendment of
section & of the
principal Act,

Amendment of
section 7 of the
principal Act.

Substitution of
section 12 of the

principal Act,



“12. The Minister may make regulations for prescribing
the remuneration payable to the assistants of the Juvenile
Court.”.

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 264 of the 3rd July, 1985.

Danier. MICALLEF

Speaker
C. MiFsuD

Clerk to the House of Representatives
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